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JARO CHADIMA
ISOLA DI CAPRI
ANACAPRI (ltalia) Anacapri, 8. 7. 1931.

Sehr verehrter Herr Waldemar Bonsels!

Heute kann ich Ihnen mitteilen, dass ich meine Ubersiedes=
lungspléne endgiiltig aufgegeben habe. Abgesehen davon, dass ich auch gar=
nicht geniigend Mittel fiir eine Ubersiedelung nach Prag, wie sie mir vors
schwebte, in die H#nde bekam, wurde mir aber allgemein davon abgeraten., Al=
le meine Freunde, auch meine Schwester, mit denen ich in letzter Zeit iber
meine Absicht, Capri zu verlassen, korrespondierte, baten mich,mir das huns=
dert Mal zu lberlegen, um nicht wcméglich aus dem Regen in die Traufe zu ge
raten. Sc habe ich denn meine kleine Wchnung, die ich bereits auf den 1.Juld
gekiindigt hatte, weitergemietet. Und sc bin ich zunachst wieder Anacaprese.

Am 13. 6. schickte ich Ihnen einen Brief, in dem ich Ihnen
wegen des Kruzifixes Mitteilungen machte. Dasselbe 1st schon lingst in der

Casa Rcomita unten. Ich bin seither nicht wieder hinunter gekcmmen und weliss

nicht, wie weit die Restaurationsarbeit Freund Tannenbaums gediehen ist. Er

hat Ihnen Jja wchl auch seinerseits dariiber geschrieben. =

Ich hcffe, dass es Ihnen gut geht und begriisse Sie sehr

herzlich als Ihr immer

ergebenster
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